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Mitteilung 

 

Fortbildung 69.04 Elternarbeit im interkulturellen Kontext  

 

 

Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 
 
die Pädagogische Abteilung nimmt zusammen mit der Pädagogischen Hochschule Salzburg und der 
„Lehrer*innenfortbildung Baden-Württemberg“ am Erasmus+-Projekt „Menschen im Gespräch“ teil. Im 
Rahmen dieses Projekts werden in grenzübergreifender Zusammenarbeit neben der Ausarbeitung eines 
Mehrsprachencurriculums und eines Kompetenzrasters für Kinder nicht deutscher Erstsprache auch 
Fortbildungen für Lehrpersonen angeboten. 
 

Die zweite Fortbildung findet von Mo 26. bis Di 27. November 2018 in der Fortbildungsakademie Schloss 
Rechtenthal in Tramin statt und befasst sich mit „Elternarbeit im interkulturellen Kontext“. 
 

Die in der Fortbildung angebotene Reflexion der eigenen Haltungen und Erfahrungen sowie die Vermittlung von 
ergänzendem fundierten Wissen soll die Teilnehmenden für die tägliche schulische Arbeit stärken und sie darin 
unterstützen, Eltern als Erziehungspartner zu gewinnen. 
 

Sie werden ersucht, die Lehrpersonen an Ihrer Schule über dieses Angebot in Kenntnis zu setzen und deren 
Teilnahme gegebenenfalls zu befürworten.  
 

Die Anmeldung erfolgt über das Kursprogramm Athena (Nr. 69.04). 
Anmeldeschluss ist der 12. Oktober 2018.  
 
Mit freundlichen Grüßen 

 

                                                                                                                                        Der Abteilungsdirektor 

Rudolf Meraner  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   RUDOLF MERANER
Steuernummer / codice fiscale:   IT:MRNRLF55C26A332G

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  31f05e

unterzeichnet am / sottoscritto il:   21.08.2018

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 21.08.2018 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 21.08.2018
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